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Preside:
GUILLERMO FERNANDEZ-CORNEJO CORTES

Assistem: Jesis Sabra, Gustavo Adolfo Moreno e Roxana Sénchez
(Argentina), Antonio Céspedes o José Guillermo Loria
Gonzélez (Bolivia), Hildebrando Tadeu Nascimento Vala-
dares e Guilherme de Aguiar Patriota (Brasil), Henry
Javier Arcos (Coldmbia), Augusto Bermidez Arancibia e
Leopoldo Durén Valdés (Chile), Eduardo Cabezas Molina e
Humberto Jiménez (Equador), Ignacio Villasefior e Dora
Rodriguez Romero (México), Cerlos Galeano Perrone e
Alfredo Nafiez (Paraguai), Guillermo Ferndndez-Cornejo
Cortés e Efrain Saavedra Barrera (Peru), Adolfo Cas-
tells, Eduardo Penela Rios e José Roberto Muinelo (Uru-
guai), Antonio Rangel e Ariel Vargas {(Venezuela),
Manuel Aguilera de La Paz (Cuba), Carlos Alberto Prera
Flores (Guatemala), Xie Rumao (Republica Popular da
China), Jo&l Fessaguet (CCE), Luis Macchiavello (OEA).

Secretdrio-Geral: Antonio J. C. Antunes.
Secretario~-Geral Adjunto: Juan Francisco Rojas.
Secretdrio-Geral Adjunto: Isaac Maidana Quisbert.

Consultor: Carlos Ons.

PRESTIDENTE. Estid aberta a sessto.

Na asuséncis do Presidente titular, Embaixador Efrain Dario
Centurién, cabe-me presidir esta reuniso do Comité.

1. Aprovac8io da ordem do dia.
PRESIDENTE. Em considersacio.
Representac®o da ARGENTINA (Jeste Sabra). Senhor Presi-

dente, aqueriamos incluir em “"outros assuntos” o tema "Plano de
trabalhos”.

PRESIDENTE. N#c havendo observacBes A& ordem do dia,
APROVA-SE com a inclus#o do ponto eolicitado pela Representa-—
c80 argentina.



0 Representante, Embaixador Fessaguet, € ¢ sucessor do
Senhor Franco Teucci; o Senhor Teucci foi designado primeiro
Representante € incorporou-ge as atividades do Comité na
318a. sesssy, de 6 de novembro de 1980. Finalizou sua misséo
em 2 de dezembro de 1994. A Comissko Européia comunicou &
Secretaria-Geral da ALADI a designacic do Senhor Embaixador
Jo&l Fessaguet como Chefe da RepresentagBio no Uruguai,
medisnte nota verbal, de 8 de marco de 1995.

0 Embaixador Fessaguet & doutor em Ciéncias Econdmicas.
Comecou, em 1970, na Comisslo das Comunidedes Européias como
Administrador do Egcritério de Assuntos Econdmicos e Finan-
ceiros; depois foi enviado a Luxemburgo como Presidente doe
trés grupos de trabalho, especializado em estatistica; em
1974 foi transferido para o Escritério Central da Divisae de
Planejamento: em 1976, foi Conselheiro Econdmico da Delega-
c8o em Mali:; em 1980, Conselheirc Econémico na Delegagéc no
Marrocos; em 1985, Chefe do Escritério da MissBo em Bangla-
desh; em 1987, Chefe da Delegacko da Comiass8o das Comunida-—
des Européias em Bangladesh. Finalmente, de Jjaneiro até maio
de 90 foi Assessor do Escritorio Central da DirecsSo da Asia
do Sul e depois, nesse mesmo ano, fol designado Chefe da
Delegaciic da Comiss8o das Comunidades Européias na Guiana. A
partir desse momento foi designado Representante das Comuni-
dades Européias no Urugusi e no Paraguai; &lém disso, é ©
novo Observador neste Comité de Representantes.

Desejaria dar-lhe as boas-vindas, deesejando gque sua
rresencsa aaqui constitua uma verdadeira cooperaclo e um
dldaioge fecundo entre a Unifo Européia e a ALADI, que em
algum momento deversd transiormar-—-se também ne unido regional
da Américeae Latina.

Desejo apenas manifestar ao Senhor Fessaguet que tanto
o Comité de ERepreesentantes como a Secretaria estaremos
atentos a qualquer iniciativa e esperamos também que ele
seja suficientemente permedvel a nossos requerimentos.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, Senhores Represen-—
tantes, Senhor Fessaguet, esta Secretaria dd a Vossga Exce-
léncia asg bhoas-vindas e oferece-se também a dar todes a&as
informa¢ctes que certamente o Senhor Embaixador necessitars,
assumindo este novo cargoc comc Representante da UniZo Euro-
péia neste Comité. Desejo a Vosss Exceléncia muitos éxitos
em sua miss8o como Observador e como articulador de uma
cooperacio entre a Unifio Européia e a ALADI.

Por conseguinte, Senhor Embaixador, pode dispor comple-
tamente de toda a Secretaria para apois-lo nesta MissEo.
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PEESIDENTE. Oferego a palavra ao Embaixador Fessaguet .

Representante da Unifo Ruropéia (Jodl Feassaguet). Muito
obrigado, Senhor Presidente.

Senhor Presidente do Comité de Representantes, Senhor
Secretdrio-Geral da ALADI, Senhor Secretdrio-Geral Adjunto,
Senhores Representantes Permanentes, Senhores Observadores,
senhoras e senhores, para mim é uma grande honra incorporar-
me, a partir de hoje, a esta Casa da Integrac8o Latino-
Americana como Observador Permanente da ComissBo Européia.

Neste momento estamos vivendo, sem lugar a duvidas,
etapas chaves para o futuro da integrag8c regional, que &
Uni%o Européis acompanha com muita atencdoc pelo fato de
existirem interesses comune entre ambas as regides.

No futuro o didlogo politico entre a Europa € a América
Latine continuard reafirmando-se com base em +rés eixos: a
integracto regional, o desenvolvimento social e a dimens8o
econbmica. '

A Unifio Européia deseja reiterar sua convicclic de que &
integracdc regional € & via privilegiada para garantir o
desenvolvimento econdmico e social, para melhorar a competi-
tividade e a inserc8o na economie mundial. Deste ponto de
vista a 'Comunidade Européia manifestou que a promoclo dos
intercémbio=s e dos investimentos serd a pedra angular das
relaclies entre as dvuas regifes.

Com vistas & promoc8c do intercémbio e dos investimen-
tos, a Comunidade Européia procura promover a adogdo de
realidades nsacionasis e internacionais suplementares, bem
como a celebrag8oc de acordos, com a finslidade de promover e
proteger og investimentos, enfatizando particularmente no
fortalecimento da protec8o juridica e no desenvolvimento da
proteclio intelectual.

Em relaclic ac desenvolvimento social, a Comunidade
Européla lembra que toda politica de desenvolvimento perma-—
nente deve integrar politicas de acompanhamento social e o
respeito pelos recurscs naturais € pelo meioc ambiente.

Queremocs recordar, nesta oportunidade, que os Ministros
das Relag®ez Exteriores da Uni8o Européia meanifestaram,
recentemente, sua vontade de enriguecer a cooperagio entre a
UniZo Ruropéia e seus Estados Membros € o8 paises do Grupo
do Rio, gque s8lo os gue fazem parte da ALADI, enfatizando
particularmente sobre novos tipos de cooperacho em diversos
setores, bpriorizando os temas esociais, estruturais, sanité-

riocs e da educaclo.

Queremos também mencionar o0& avancos no mbito das

relactes Unifilo Européias/MERCOSUL neste ano, que poderiamos
denominar o ano do MERCOSUL, e que tem como objetivo a nego-



s

ciac8s e possivel celebracéo de um sacordo-quadroe inter-
regional de coopebragio comercial e econdmica. Além disso,
queremos expressar & decislo Jj&a adotada da colocacEo em
andamento de negociagUes pars um &acordo econdmico e comer-
cial entre s UniBoc Buropéis e o México e o nogso interesse
em aprofundar &as relae¢les com o Chile, bem como com o Pacto
Andino.

Todos estes processos de integraglco stiva e dinémica,
que estlp sendo vividos ne América Letins e que tém na ALADI
um ambito Jjuridico e institucional reconhecido, certamente
continuarto fortalecendo-se nesta Cass da Integrac8o Latino-
Americana..

Outrossim, um projeto como a Hidrovia, reflexo fiel do
interesse integracionista da regilic e cujo acordo fluvial
foi colocado em andamento nesta sede, é outra das evidéncias
do papel gue exerce s Urganizad¢fio em apoic & novs realidade
que egtamos vivendo.

Nés, os europeus, sabemosg, DPOr nossa experiéncis, que o
caminho da integracloc € longo e dificil, mes teambém sabemos
gue ndc existe outras salternativa parse o desenvolvimento de
noesos povos. Por esta razBeo e pelos nossos interesses
comunsg, a EBurops e & America Latina continuards trabalhando
em conjunto para alcancar objetivos de maior relevéncia.

) Finailmente desejo expresssar, hnovamente, & honra e a
satisfaclo que significa integrar-me como Observador Perma-
nente Junto & Associaglic Latino-Americana de Integrac8o, em
representacio da Comissido Européia.

Muito cbrigado.

- Aplausos.

PRESIDENTE. Vamos fazer um intervalo pars scompanhar o
Senhor KRepresentante da Comisssg Huropéia a seu lugar de
Observador.

- Apsim ge procede.

PRESIDENTE. Reinicia-se a sesssig.

2. Assuntos em pautas (ALADI/SEC/di 2.318).

_ SECRETARIO-GERAL . Senhor Presidente, no documento men-
cicnado foram incluidas as notas e documentos & gue correspon-
de dar entrada nesta sessfic. Smlientamos:
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- nota d? RéPPesentacéo do Uruguai comunicandc que assumiu
como Primeiro Secretdrio o Senhor Raul Pollak: e

— contribuicBioc da Representac8o do México para o orcamento da
AssociacBo pela quantia de US$ 133.358,77.

Senhor Presidente, aproveitamos a oportunidade para
agradecer esta contribuicBo e parabenizar o México por ter
cumprido com pontualidade seus compromissos de pagamento com
ests Associacio.

PRESIDENTE. Muito bem, felicitamos o México pela pontua-
lidade.

PRECIDENTE. Em considersa¢®o a ata correspondente & 552a.
s2eB883a0.

N&8o havendo observacdes, APROVA-SE.

Normas gerais de pessoal (ALADI/CR/PR 134).

PRESIDENTE. Convido ¢ Presidente da ComiseBio, Embaixador
Sabra, para que nosg informe sobre este documento.

Representac&o ds ARGENTINA (Jestus Sabra). Senhor Presi-

dente, entre o8 mandatos dados & Comiss3o de Orcamento por
este Honoravel Comité estava tratar o tema das normas gerais
de pessoal e o objetivo béadsico era tratar de obter, através de
um consolidado € de uma revislo deese consolidado, uma maior
transparéncia e slistematizacsc das normas vinculadas com o
pessoal de AssociacBo. Constituiu-see um grupo de trebalho
dentro da prépria ComissBic de Orcamento, que durante varias
reunides analisou., com profundidade, as normas vigentes, que
foram atualizadas, ficando refletidas neste projeto
ALADI /CR/PR 134 enviades & este Comité por consensoc desta
Comiss¥o de Orcamento.

Entendemos que, nesta oportunidade, o mais conveniente &
dar entrada a este documento no Comité para que nossas Repre-—
sentacles © anslisem e, talvez, em quinze dias poses sger
incorporado novamente A ordem do dia do Comité para seu
tratamentc e aprovagfo formal.

PRESIDENTE. Efetivamente, chega a meu poder, pela primei-
ra vez, este documento e considero importante estudéd-lo antes
de iniciar sua discussfo.

SECRETARIO-GERAL ADJUNT(Q (Isaac Maidana Quisbert). Senhor

Presidente, embora este tema, como manifestou o Senhor Presi-
dente da Comissfip, passe para sua consideragfBo em uma préxima
oportunidade, ndo queriasmos deixsr passar ests ocasific sem
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manifestar uma preccupaca, da Secretaria—Geral por ocasiBio das
deliiberacdes da Comisséo de Orgamento.

A esse respeito, a Secretaria-Geral deseja fazer constar
seu pensamento sobre a nko incorporaclo, de forma especifica,
de um &artigo no projeto de resoluclio sobre as normas de
pessoal, referente a um eistema de categorias ou um sistema de
"steps”. Embora tenha existido total receptividade por parte
das diferentes Representa¢des que participaram das delibers-
ces sobre normas de pessosal, tanto do grupo de trabalho como
da Comiss#c de Orcamento, o fato de n8o incorporar um artigo
egpecifico sobre esse tema, como previa a Rescluclo 95 em seu
artigo quarto, preccupa a Secretaria-Geral porgue considera
que todo sietema de administrac8Bo de pessosl deve encerrar seu
ciclo incorporendo a esse sistema um subsistems que permita
garantir ao pessoal um desenvolvimento funcional, propric de
qualguer organizagfo. Desta maneira, a Secretaria considera
que se poderis supersr o que tem s=ido uma pratica generaliza-
da, particularmente na época da ALALC, onde o funcionario
permanecia praticamente estatico desde o momento em Que
ingressava & uma determinada categorisa. Neste eentido, Ge-
nhor Presidente, solicito novamente, particularmente as
Representagles, qQue reflitam mais uma vez, & fim de que em uma
proxXima ocasific possamos, talvez, incorporar algum elemento
que dé um g2inal muito tangivel, pelo menos um sinal, de gque
haveria uma espécie de inicio preliminar de um sistema de
categorizaclo ou de "steps’, onde, reitero, a Secretaria faria
todos os esforgos pars nloc ter um impacto negativo nos org¢a-
mentoe ordinarios aque normalimente aprova o Comité cada ano.

PRESIDENTE. A Presidéncia toma nota de sua propostsa;
creio que foi entendida por todos nés e seré levada em consi-

derac8c no momento da discussdo.

Tem a palavra o Presidente da Comisslo.

Repregentacto da ARGENTINA (Jestus Sabra). Com relacBo &
ultima inclus&o da Secretarias, ndo podla deixar de manifestar
que eate tema fol tratado na Comissio de Orcamento. Conside-
rou—-8e que existe uma categorizaglo vertical no proprio
orcamento. A Secretaria esgta pensando em uma categorizaeclo
horizontel; entendemos aque complicaria o manejo dos recursos
humanoes e através dos artigos 32 e B2 estédp dadas as condicdes
¢ faculdades para qQue s Secretaria, anuvalmente, informe sobre
as promogfies, através destms categorizacBo vertical que ee pode
fazer do pessoal.

Simplesmente para fazer constar isto, de tal maneira gue
08 Senhores Representantes tenham a informac#o global e total.

RBepregeptactio de BOLIVIA (Antonio Céspedes Toro). Senhor
Presldepte, tudo © que sBe refere a0 manejo do pessoal é
verdadeiramente delicado e importante.

Penso que no momento em que seja considerado o projeto de
resolug8o que temos sobre a meega, € & fim de que & sua conei-
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deraclo n8o sofra nem experimente postergacdes, depois das
apresentacles, certamente muito rapidas, que escutamos sobre a
matéria, pareceria conveniente que fosse complementada com um
parel; que n8c seja solicitado nessa oportunidade, adiando,
repito, © tratemento do tema, sendlo que eseja diestribuido com
antecipacic, eobre am exposicdes feitas eocbre este tema na
Comisstio.

PRESIDENTE. Creioc qQue, dadss as circunsténciae, poderia-
mos pedir & Secretaria que explicitasse sua propoeta, para
depois ser analisada pelo Presidente do grupc de trabalho,
Embaixador Sabra, com a ajuda das pegsoas Que © constituiram
para poder dar, talvez, slguma soluc8o conveniente & este
pequeno impasse, devido aos pontos de vista diferentes.

N&o havendo outrae intervenc8es sobre o tems, passamos ac
ronto seguinte.

PRESIDENTE. Antes de dar a palavra ac Secretdrio-Geral,
dque nos vail informar sobre este documento que considero néo
somente muilto interessante, senfoc um resumo do rrocessoc de
preferénciess desde a época da ALALC e de sntemdo, com as
objecdes que eventualmente possam ter as rropostas que facamos
derois do documento, se estamos preparados, devo manifestar
que crelo que € umsa magnifica contribuicBc para estudar bem o
tema de preferéncias e as possibllidades que tenhamoe no
futuro de manté-las ou melhoré-las no processo de convergéncia
na ALADI. Tem a palavra o Senhor Secretério-Geral.

SECRETARIQ-GERAL. Obrigado, Senhor Presidente.

Senhor Presidente, a Secretaris sugeriu esta apresentacag
porque considera que este documento, juntamente com outros que
a Secretaris elaborou e o2 que est8c sendo concluidos, oferece
uma visBko global sobre o processo de articulecBo e sobre o
avangco dos acordos de alcance parcial, que se est¥o realizando

na regido.

A regpeito do estudo que vamos apresentsr devo salientar
que foli realizado com a cooperacio financeira da CAF, insti-
tuicso que egtid contribuindo também na reslizacfio de outros
trabalhos sobre a articulaglio e convergéncia.

e

Como todos ssabemos, nos Gltimos anos houve muitos pro-—
gressos ne liberalizac&o do comércio inter-regional (MERCOSUL,
Grupo Andino, acordos com programas de desgravacto sutomsti-
¢cB8), no intercémbio intra-regional; embora sejam processos
muaito diferentes entre 8i, houve um avango geral. Fazendo um
todo, esse todo £ exstamente © que este estudo trata de
entender, exclusivamente sob a 6tica das preferéneiss. Conse-
glientemente, é um egtudo que deve ser completasdo com o estudo
do comércio e também por um aperfeicoamento do estudo sobre a
coincidénecia ou discrepénecia da parte normativa-instrumental,
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gue & a esséneia do documente da série 370, elaborado também
por esta Secretaria.

Como sabemos, este processo dque estamos vivendo foi
congeqiiéncia de uma abertura global das economias de nossos
paises, de um avanco na parte institucional e efetive, comer-—
¢ial, a nivel multilateral, nivel internacional, como a
negociacsp da Rodada Uruguai do GATT e, finalmente, com sua
finalizaclBo e também €& conseqiéncias da flexibilidade do
Tratado de Montevidéu 1880.

Naturaimente, esses progressos 880 dessimeis e asgora
estamos vivendo um processo de articulaclo e a andlise destas
diferencgas, estas disgparidades, de cada ceso ¢ do conjunto, é
muito util pare a formulaclio de estratégies de nossoe peieges:
a estratégin de nedociaclo e de avaliasc8o dog resultados das
negociagdes ads que chegamos. Dai a conveniéncia de anslisar a
situacso atual do sistema de rpreferéncias € principalmente,
zenhores, 0 que creio que seja o mais importante deste estudo:
desenvolver um método de avaliac8c permanente. Este estudo néo
deve ser tomado como um estudo que foi resalizade e ponto, nem
tampouco como um estudo que sera revisado de tempo em tempo. A
idéia da Secretaria & que deve surgir dele um sistema de
avaliaclic. Quando fazemos esta mpresentsacfo, além de tratar de
dar uma vis¥o global -vis8o sintética de um documento que é
muito complexo porque maneja uma quantidade incrivel de
informacfes e uma grande heterogeneidade de fatos— queremos,
na realidade, ter por parte das Representagfes uma reacdo que
nos permita, inclusive, aperfeicoar esse estudo no sentido de
construir um eiestema permanente de avaliacto. Um =siestems
permanente de avaliasglo gque n8o ficard somente nas preferén-
cias, sendo que vai incluir os dados de comércio de outro
egtudo que gera publicado em breve e outros aspectos meis: o
asgpecto de normas e sua incorporaclo a nossc sistema de
informac8c. Por conseguinte, sgenhores, esta apresentaclo tem
essa finalidade e por essa mesma razBo consideramoe que esese
documento € um documento preliminsr. Acreditamos que esse seja
o método correto, porque a andlise das preferéncias, o "entra-
mado” das preferéncias que estad sendo configurado, sues comple-
xidade e, a8 vezes, em muitos casos, a falta de cuidado em
aspectos normativos deste "entramado”, € de uma sanalise muito
complexa e, também, os paisee tém queetSees prépriass sobre ele.
Naturalmente v#o querer receber, por parte de um sistema de
avaliag8o permanente, respostas sobre perguntss que orientem
suas nedociacdes. Esta €, portanto, a motivac8io com que
estamos fazendo agora esta exposigio.

Este estudo trata de responder as seguintes perguntas:
qual € a cobertura de preferéncias e como estas sBo distribui-
das, por tipos de bens e entre paises, dentro do entramado"
de acordos que estd sendo configurado na regific? Qual € =&
relagdo entre as preferéncias nominais e as efetivas e também
com & tarifa? Qual é a situaclBo em matéria de preferéncias das
rrincipais correntes de comércio negociado? Qual & a importéan-
cia comercial dos itens para os quaies foi outorgado algum tipo
de preferéncia? Quais slo as coincidénciss e diferencsae entre
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os diversecs acordos em matéria dos bens que fazenm rarte da
area liberada totalmente ou da drea gque tem algum tratamento
especial ou gque fazem parte de uma exceca

as condic&es especiais? ° on estlo  sujeitos

Trata-se, portanto, de estabelecer vinculages entre
agspectos instrumentais e aspectos econémicos, para poder
aproximar-se do papel que desempenha o gistema de preferéncis
€ 08 accordos que o contém nas relagles econdmicas entre OB
Paises que O subscreversanm.

Queremos chamar a atencéo rara o fato de que este treabe-
lho levou muitas horas-homem, muitas horas-maquina por parte
da Secretaria e foi elaborado com muitas dificuldades, em
termos de acesso & informaclic. Ao mesmo tempo teve a grande
vantagem de servir como um teste para o sistema de informac¢éo,
due nog indicou & necessidade de aperfeicosmentos que estamos
tratandco de fazer neste gistema, no nossoc banco de dados. Foi
utilizada a informaclo disponivel em marco de 1995; & situa-
¢80, no que se refere a acordos, corresponde a registrada em
Janeiro de 13935 e o8 dados de comércic, qQue correspondem ac
ano de 18993. Em anexo a esse documento vamos distribuir as
Repreasentactes a metodologia e o0& quadros resultantes dos
estudoe. Nesses quadros foram ansalisados os acordos sub-
regionais, os acordos de complementagso econdmica e os acordos
de renegociaclBc do patriménio histérico entre o8 paises que
néo celebraram um acordo de complementscBc econdmics.

Un dos resultados mais importantes a gque cremos ter
chegado com este estudo, embora seja um resultsado aparentemen-
te 6bvio, é exatamente o0 quadro nimero 1, que esta projetado
na tela. Nesse guadro colocamos as preferéncias exiestentes
para agueles acordos de 4&rea limitada, ou seja, os acordos
seletivos e colocamos para os acordos onde hid uma desgravacto
automaticea, programada, a situagBo finel, a preferéncia de
quase 100% para esses casos em que J& estd previsto chegar a
uma liberag¢fioc guase. total do mercado entre os paises partici-
pantes dos acordos. Por conseguinte, este quadro projeta uma
situaclic de futuro paras varics doe acordoe considerados. Como
08 senhores podem cobservar, hd uma clara distincic dentro de
um mapa. Por um lado, temos o MERCOSUL; por outro, o Grupo
Andino, que j4 chegaram, no que se refere & preferéncias, &
uma liberacZo, que ndée denominamos “"zona de livre comércio’.
Naturalmente n&o se ignors que j& existe unido sduaneira, mas
nce que se refere as preferéncias sobre comércio. Temos dois
paiges do Grupo Andino, que séc s Colémbia e & Venezuela, que
com o0 México conetituem o Grupo dos Trés e como o Chile tem
acordo de livre coméreioc com o México, Colémbis e Venezuela,
ha no centro do quadro uma clara configuragso de um —-chamemo-
lo assim- "grupo dos quatro”. Nota-se, portanto, que hsa uma
liberacdoc plene de comércio nos quetro psieses do MERCOSUL (A
eaguerda, acima), héa livre comércio entre os paises andinos,
mas com a indiceacéic de que o Peru esta em processo de entrar
plenamente nesse livre comércio e, no meioc, um processo de
articulaglio entre o México € o Chile com dois paisee do Grupo

Andino.
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Naturalmente, quando observamos onde estag gg fraquezas

deste quadro estas s#o encontradas nas linhas das relacfes dos
praises do MERCOSUL com os paises andinos e um poucc mencs com
o México e o Chile e é evidente qual é -digamos assim- a fome
de integraclio que existe. @Quando analisamos o que isto tem =
ver com o mercado global, é claro que esssa menor articulacgio,
em termos de preferéncia, do MERCOSUL com os paises andinos e
com o0 Chile e o0 México, reflete-se também em um menor dinamis-
mo de mercado. O mercsado entre o8 paises do MERCOSUL e do
Grupo Andino representou 14% das importa¢les entre todos os
raises da ALADI, mas o comércic entre esses paises é o gue
crescen menos. Quando consideramos ¢ comércio intra-MERCOSUL,
o comércio intra-Andino e o comércio entre o8 paises do Grupo
dos Trés e o comércic entre estes paises deste denominado
"grupo doe quatro’, quando analisamos iste, resulta claro que
as relagles entre os paises do MERCOSUL e o= paises andinos
tém preferéncias baixas, est8c marcadas por acordos seletivos
€ teambém tém pouco dinamismo. Isto tem razbes histdricase,
estruturais, até espaciais-geograficas, mas também indica um
campo de muita potencialiidade vpara completar o quadro que
estamos vendo. Naturalmente, este quadro esconde vAarios
aspectos de superposicfio, porque ha scordos, ainda bilaterais,
no MERCOSUL, ha acordos bilsterais -que como Jja& chamei a
atenclco- s2e superpfem no casc dos quatro paises: Chiile,
México, Colombia e Venezuela. Esta geometria sugerida por este
quadro gque se apresenta na tela € uma geometria muito util
rara analisar todos o= aspectos do processo de articulaclo. E
também muito 1Util para reanalisar o trabalho das aproximacdes
¢ diferencas normativas que foi objeto dos esforcos dos
documentos da sgsérie 370; também é uUtil para analisar os
fenbémenos econdmicos € de comércio. Na medida em que &s
varidveis Qque estlio ai, que 880: por tipos de produtos, dos
grupos de produtos -que vou explicar imediatamente- & por item
tarifiario, subgrupo, grupoc e capitulo, isso quandoc se desdo-
bra, se ze analisa com as preferéncias efetivas, as tarifas e
importancia desses itens no comércio, & fornecida uma informa-
¢8o muito importante para ae estratégise dos paises.

O que estd no quadro estd, como 08 senhores cobservam, por
pais, Cl, C2 e Cl maie C2, em cada linha.

Que € CL? Cl s¥o aqueles produtoe que tém plena liberacEo
de mercado, ou seja, uma preferéncia de 100%, ou que vBo té-
la; Ja tém uma programaclo de desgravacBc e n8o tem nenhuma
restri¢éio ndo-tarifarisa.

0 CZ Blo os produtos que tém algums preferéncia, mes ndo
100% e produtos que tém algum tratamento especial, como no
caso da indistria automotriz e do agicer, no MERCOSUL.

Foi a maneira que encontramos para diferenciar os tipos
de produtos conforme as tendénciass. C2 s&c produtos mais
tipicos dos acordos seletivos de uma gerac#o anterior; Cl sdo
produtos mais tipicos dos acordos de nova geracko. Nos quadros
estd indicada a percentsgem dos itens tesrifarios que foram
objeto de aplicaclic da preferéncia correspondente, Por exem-



plo, se observamos na primeira linha, entre a Argentina e a
Colémbia. Na linha Argentina, na coluna Colbombia, vemos que os
~acordos existentes entres estes paises 885 (0,5% dos itens
tarifarios, tém 100% de preferéncia ou desgravacio plena,
enquanto que 4,38% tem outro tipo de preferéncia nos acordos
existentes. ;Portanto, podemos ver nesse quadro que h& uma
relacto ténue -como manifestei- entre o8 paises do MERCOSUL e
08 paises andinos. '

Os paises outorgantes estsio no inicio das linhas; os
paises recipiendarios das preferéncias est¥o no titulo das
colunas. Deese modo, 0,5% & -como no exemplo dado- a preferén-—
cia de 100% que a - Argentina concede, ou seja, o numero de
itens para os guais a Argentina concedeu 100% de preferéncia &
Colémbia, e assim por diante,

Resumindo: a amplitude da cobertura é desigual em quanti-
dade de itens, em intensidade de preferéncias, que seriam
objeto de outro quadro e comércio -entre outros quadros que
seréo apresentados— especialmente quando comparsdos os acordos
seletivos com os acordos de nova geracsc, melhor dito. com oe
de programs de desgravagBo automitica e com & zona de livre
comércio. O ponto mais fraco, repito, corresponde & vinculacHo
dos paises do Grupo Andino e com os do MERCOSUL.

Naturalmente, queremos chamar a atenc8o para um conceito
muito importante, que tem a ver, inclusive, com a significacio
das preferéncise e tom e importéncia das preferéncias que tém
efeito nas comparagdes entre os acordos seletivos e o5 acordos
de programachlo automatica, referente & quase todo ¢ universo

-

tarifario ou & zona de livre comércic, qQque é quase o mesmo.

Nos acordoz de nova geragfic nEo se trate simplesmente de
somar as preferéncias para todos os produtos. Na realidade, os
acordos de nova geraclo tém uma diferenca qualitativa funda-
mental em relagéo aos acordos seletivos, que é a criacéo de um
ambiente entre o8 paises que assinam um acordo. De tal modo
que ume preferéncia para um s&acordo de amplo espectro -—-que
cobre todo o universo tarifdrio, que tem desgravacio automati-
ca, embora pequena, inclusive pelos efeitos de uma tarifa
baixa, mas que tem uma 8inergis, pelas relacdes entre os
paises que assinam esse acordo- é muito diferente de se nos
puséssemos & somar varios acordos, ou eeja, somar varias
preferéncias, todas as preferéncias para todos os produtos.
Temosg a criagBo de wum clima, de um estabelecimento, de uma
instituicio, de uma garantia., de uma estabilidade de regras de
jogo. Tudo isso constitul um elemento muito importante, que
faz com que as preferéncias se potencializem, ou a8 preferén-
cias efetivas, embora as preferénciss efetivas nlo sejam téo

importantes.

Como o2 senhores sabem, a preferéncia efetiva _mede &
vantagem de um pais que recebe a preferéncia que tem no
mercado do paie que concede a preferéncia com relac8o a um

fterceiro pais.



~
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Ha uma férmula que estd no documento, & medido pela
diferenca entre a tarifa e a preferéncia sobre a socma de 1
mais a tarifa. Significa um desconto com relagag go preco
entre o produto de um terceiro pais no mercado do pais outor-
gante, concedido ao precc do produto do pais beneficiario.
Mag, evidentemente essa preferéncia, tanto a nominal quanto a
efetiva, néo estd sendo considerads neste estudo como cauesal
do comércio sen&o como cansalizador do comércio, porque sabe-
mos, e o estudo também mostrou, qQue ha muitos outros aspectos
gue influiram no comércio, nllo =6 as preferéncias. Chama-nos a
atencdo o problema da vizinhanga, da tradicéo do mercado; a
vizinhan¢sa entendids em um conceito muito ampliado, no sentido
da existéncia de slgunsg sistemes de comunicacsio e transporte
relativamente eficazes.

Como estamos vendo, poderemos classificar ai os niveis de
cobertura em trés niveis: um, de alta cobertura (MERCOSUL,
Grupo Andino e os acordos entre a Coldmbie, Chile, México e
Venezuela, entre o Chile e o Egquador, a Bolivia € o México, o
Equador e o Urugnai € ¢ Egquador & o Paraguai, o México € ©
Urugusai); um, intermedidrio entre a Argentina e o Brasil com o
Chile e o México &, um baixo, gque 880 as demais relagdes,
dentre as quais ass ja assinalsdas varias vezesg entre os paises
do MERCOSUL e os paises do Grupo Andino.

Também h&a uma relativa coincidéncia, em termos muito
gerais, entre os zetores com liberac8o diferida ou excluidos
dos acordos de nova geraclso. E o caso, por exemplo, do setor
‘automotriz, do setor do petrdleo e derivados, da agricultura e
de alimentos bédsicos, matérias plasticas, téxteis e vestudrio,
mas, sobretudo, o automotriz é um caso tipico de tratamento
especial. Também alguns casos da sgiderurgia. Nesseg setores,
como og senhores sabem, foram negociadas poucas preferéncias
nos acordos seletivos.

Agora . veremos a intensidade das preferéncias. Senhores,
eate trabalho foi feito por uma grande equipe da Secretaria e
continuara sendo aperfeicoado, como manifestei; mas contou com
o apeoioco de nosso Consultor, Carlos Ons, que inclusive nos
ajudara nesta exposicéiop.

Gostaria de que Carloe nos ilustrasse sobre & intensidade
das preferéncias.

CONSULTOER (Carloe Onsj. 0O trabalho, ou seja, o sistema de
analise, estéd organizado sobre a base de trés médulos. Um, que
€ 0 que acaba de mencionar o Secretério-Geral, onde vemos qual
€ a cobertura dos diferentes acordos em termos da guantidade
de itens tarifdrioe que se beneficiam de preferéncias.

Ezste € um segundo médulo, onde s¥o analisadas as relagles
entre a preferéncia nominal, ou seja, a preferéncia registrada
noe acordos, & tarifa, o gravame residual € a preferéncia
efetiva. Neste quadro, como exemplo estd sendo analisado o
acordo entre & Argentina e a Colémbis em nivel de capitulo. Qs
senhores podem ver, para cada um desses conceitos, trés
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v§lore§ dué€ 82, percentagens, & média do capitulo, & preferén-
¢la maxima € a preferéncia minima; igual para & tarifa, o
gravame residual e a preferéncia efetiva.

A 1déia disto que, além dis=o esta referida aos conjuntos
1 e Z, mencionada pelo Senhor Secretario-Geral., é permitir
estabelecer as vinculagbes entre os quatro conceitos € o tipo
de bens a0 qual s#o aplicadas e pogteriormente com o comércioc.

Se estudamos 0 quadro vemos uma relacko bastante definida
entre o nivel da tarifa e a preferéncia efetiva; veriamos, e
iss0 € quase uma constante para todos os raises que raramente
aparecem preferéncias efetivas superiores a dez ror cento; em
geral est8io na feixa entre cinco e dez.

A mesma informaclo esta em nivel de posigBo. Isso permite
transferir & andlise para um nivel bastante maior de desa-
gregacdo, inclusive com grupoe de produtos. Acontece o mesmo
em nivel de item tarifério. Neste ceso vemos as prreferéncias
outorgadas pelo Chile a cada um dos paises que egt8io na ho-
rizental € o5 valores que aparecem correspondem & preferéncia
nominal, ao gravame residual e a preferéncia efetiva do item
dque estad & esquerda. A0 mesmo tempo, eate tipo de formato, que
vincula um pais com o8 restantes paiseg-membros, também ests
desenvolvido em nivel de capituio e de Posic8o. Ieso permite,
Junto com o mostrado peio Senhor Secretério-Geral do primeiro
bloco, que tem um respaldo semelhante, estabelecer uma vinecu-—
lacdo entre o grau de. aberturs de mercadeo, ou seja, a amplitu-
de da abertura de mercado gquanto aos bens beneficiados e a
intensidade das preferéncias.

O terceiro bloco, referente aoc comércio, é uma série de
quatro capitulos. Neste quadro procuramos um formato para
analisar a relacfic entre os conjuntos de bens que tinham =ido
estebelecidos em funclo das preferéncias recebidas € o comér—
cio. Aqui temos trés blocos de informacdBo. O primeiro referen-—
te &0 conjunto 1, ou seja, aog bens stuslmente liberados de
gravames e restricfes ou incluidos em programas que asseguram
a liveracBo em data certa; ao conjunto 2, que inclui os bens
que recebem preferéncias diferentes dos anteriores e ao
conjunto 3, que neste caso estd em branco, gue s8o os excetua-
dog das preferéncias. A informacBo gque temos &: na primeira
coluna estdo as importa¢des que realiza, neste caso & Argenti-
na desde & Colombia, dos produtos do Capitulo IX -ai se vé
2.068,00 que s3o dois milhfee e sesegenta e oito mil dbélaree,
café e outras coisas que estdc no conjunto 1, ou seja, que
estéo totalmente liberadoes de gravames e restricBes.

Na segunda coluna aparece a percentagem que significam
esees importacles sobre o total das importacles, que realiza &
Argentina, dos bens desese conjunto, ou seja, dos bens que
liberou para & Colombia, que s8c esses 44 milh8es. A seguinte
percentagem estabelece a relaglo entre essas importacles,
eeses 44 milhfes € o total des importacfies do capitulo. gue
consta na coluna 1. Essas 8BBo importa¢fSes de qualauer origem
de todog o8 benes do capitulo. Isso significa gque para os
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efeitos do Capitulo IX a Argentina deu wum mercado a Ceoldmbia,
medido em termos de importagCes que realiza de gqualauer
origem, de 44 milhdes de déliares, dos quais, dois estfo sende
efetivamente utilizados no ano de 93 pela Coldmbia &, a0 mesmo
tempo, esse conjunto de bens, em termos de valor de importa-
c8o, estd significando oitenta e quatro por cento de tudo o
que importa a Argentina de qualguer origem dentro do Capitulo
ixX.

0 terceirc wvalor, na coluna "XCT" constam ae exportacles
que realiza a Coldémbia no mesmo ano de 93 de bens do Capituloe
IX. Issoc é simplesmente referencial, para dar uma idéia, se ha
um comércio, sSe hd mais capacidade de exportaglio genérica em
nivel de capitulo do rais beneficidrio, para poder, dessa
forma, qualificar, de uma maneira ou de outra, os valores que
efetivamente estd8o sendo manejadoe. O mesmo tipo de apresenta-
c8o & feito para o conjunto.

Esta informaclBo consolida-se na relagl8o de cada pais com
o resto dos paises-membros. Neste caso estamos apresentando as
importagbes da Argentine, como pais outorgante, funcionando
como recipiendarios todos o8 paises gue n3o s#oc do MERCOSUL e
0 Chile: ai estlo os paises andinos e estd o México. Aparecem
o8 valores correspondentes ao conjuntoc 1 € &ao conjunto Z e a
percentagem desses valores sobre o total do capitulo corres-
pondente. Isto permite comparar comoc =e comportaram &8 impor-
tagSes que realiza o peis outorgante desde as diferentes
érigens beneficisdos pelmas preferéncias. Esta mesma informacéo
esté desenvelvendo—se também a nivel de item.

Na realidaede, através destes trés modulos estéic szendo
geradas bases de informac8o, que depois para os efeitos
analiticos, tratam de combinar-se. Na realidade, © que d&a a
maior potencialidade a este tipo de anédlise é a posasibilidade
de combinar, de ver Jjuntas as informagles sobre comércio,
sobre intensidade das preleréncias e sobre a cobertura.

Neste quadro temos um exemplo disso. Estamos vendo sempre
& Argentina como outorgante e a Coldémbia como recipiendario
das preferéncias.

Ai vemos, a partir de uma gelecfic de cspitulos, extraidos
em fung#o da importéncia comercial que tinham em 1993, quais
880, para o Capitulo XXVII, onde est8io todos o8 combustiveis,
as importacdes que resaliza a Argentina da Colémbia: sfc esses
treze milhdes e meio de dolares.

No seguinte pequeno bloco estd 5,4 e 2,7; na realidade, é
a porcentagem de itens do Capitulo XXVII que estfioc ou libera-
dos totalmente de gravames e restricdes, que é 5,4 por cento,
ou recebendo algumas preferéncias, que ndo s80 totais, gque €
2,7 por cento. A preferéncia média do Capitulo XXVII para o
primeirc conjunto & de cem por cento; para o gsegundo conjunto
€ de petenta por cento. As importacles que realiza a Argentina
da Colombia dos bens sobre os quais foram outorgadas preferén-
cias correspondem exclusivamente aos do conjunto 1 e s&c um
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milh&s guzentos e setenta e um mil ddélares. A ultima coluns
estabelece a relaclio entre esse valor e o total das importa-—
¢bes que realiza & Argentina da Colémbia. Ou seja qQue nesse
C&pitulo XXVII o comércio negociado estd em 8,4 por cento, o
qué costuma acontecer nesse capitulo de combustiveis.

. No capitulc seguinte, que slo matérias-primas plésticas,
08 senhores podem ver que a percentagem do negociado, do
beneficiado pelas preferéncias Jj& sobe para sessents e dois
por cento. Agora veremos como termina a Coldémbis.

Depois de ver estes capitulos ests resumido o total. O
total estaria indicando-nos que para mostrar os capitulos mais
importantes no comércio bilateral se estsa chegando a uma
participactc do comércio negociado ns ordem de quarents e trée
por cento. Bm algune casos vale a pena fazer essea desagregacio
que estd na vltima linha.

O Capitulo XXVII, onde estfio os combustiveis, inclusive o
petrdleo cru, entre alguns paises pode determinar que epteja-
mos vendo indices de participacdc doe produtos beneficisdos
por preferéncias muito baixas porque, em geral, o petrdleo néo
estd sendo negociado; ou seja, & um bem que n&8c tem maior
sensibilidede tarifaria. Entéo, nesses casos estamos dando a
mesma informacéc resumida, sem o Capitulo XXVII. Os senhores
véem neste caso como saumenta essa percentagem de 44 para 66
por cento.

Isto € uma amostra de um tipo de exercicio que pode ser
feito a partir dos trés mdédulos bésicos de informacss, combi~
nando-as. Poderiamos, sem nenhuma dificuldade, estar dando,
por exemplo, em lugar da preferéncia média nominal, a prefe-
réncia efetiva ou poderiamos estar dando, junto com a prefe-
réncia efetiva, & tarifa ou o gravame residual, de acordo com
o tipo de analise ou a orientacsc de analise que se quisesse
fazer. Poderiamos estar manejando outros capitulos ou apresen-
tar a mesma informacfio em nivel de posiclBo. Ou seja, as
combinacdes sio miltiplas este & um exemplo.

Poderiamos ver outro exemplo no Quadro N 3. Neste quadro
estamos tentando qualificar, através de dados de comércic, o
que explicou o0 Senhor Secretario-~Geral no inicio, ou seja, o
que estamos chamando de cobertura das preferénciss. Na primei-
ra linha, onde consta a percentagem de itens, estamos reco-
lhendo a mesma informac8o que estava no primeiro quadro que
viram o8 senhores, gue indica a percentagem de itens da
nomenclatura que estdo incluidos nos ascordos. Obviamente, na
relac¥o da Argentins com ¢ Braeil, Paragusai e Uruguai iseo 6
cem por cento €, no caso dos acordos seletivos, sBo proporcles
muito varidveis que estéo entre 32,4 para o México e 3 para a
Venezuela.

Na segunda linha da Argentina oe senhores véem a percen-
tagem de importagdes que realiza a Argentina de cads um dessac
origens, que estiveram beneficiadas por preferéncias, que tém
preferénciaes registradas. Al vemos também, fora do MERCOSUL,
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valores muito varidveis entre 19 por cente no caso da Bolivia
e 96 no caso do Eguador.

A terceira d&a a percentagem das importagles totais que
realiza a Argentina de gqualguer origem, que coincidem com os
iteng incorporados zos acordos. Se os senhores olham a coluna
do México, easse 56,7% quer dizer que das importacdes de
qualauer origem que realizou a Argentina, em 1993, 56,7%
corresponde aos itens incluidos no acordo bilatersal com ©
México. Isso, de alguma maneira, permite qualificer o primeiro
dado, ou seja, n8o =26 manejar a idéia da extens@o ou amplitude
do &mbito de um acordo em quantidade de itens, sendic também do
comércio envolvido como potencial nesse acordo, ou seja, qual
é & oferta do mercado. Digamos gue ¢é un indicador muito
primaric que haveria que ponderar com outras coisas, mas & uma
primeira vinculacfo entre o comércio & ae preferéncias. Isso
nos estéd levando a outra consideracdc. que & algo due Jjé € uma
velha discusséo na ALADI.

Aqui estamos vendo um entrelagamento de paises outorgan-—
tez e recipiendarios por categorias de desenvolvimento. Neste
entrelacamento pode constatar-se a percentagem de comércio
bilateral, ou seja, entre cada par de paises, que esta sendo
canalizado pelos itens que recebem preferéncias, sem estabele-
cer nenhuma relacglo de causalidade entre ag yreferéncias e
esse comércio ha uma participacBo bastante mals elevada nas
exportacdes do pais de menor desenvolvimento aso de maior grau
de desenvclvimento € mais reduzida no sentido contrario. Os
senhores podem ver, por exemplo, Qque entre a Argentina e a
Colémbia, 44% de velor de suas importagles da Coldmbia corres-
prondem &a itens que estBo incluidos no acordo bilateral. No
entanto, quando estBo na fila da Coldmbis com & coluna da
Argentina, véem que na situaclo inversa se ds 12,4 por cento.
Se véem o Brasil com o Equador, o Equador estd colocando 23,8%
de produtos incluidos no acordo bilateral. No entanto, guando
estbo na filas da Colémbis com & coluna da Argentina, véem que
na situvachBo contréria se dd 12,4%. Se véem ¢ Brasil com o
Equador, cu seja, o© Equador esté colocando 23,8% de produtos
incluidos no acordo bllateral, no entantc o Brasil esteja
colocando no Equador somente 5.8%. lIsto tem a ver também com o
gue vimos noe quadro anterior. A maesa de importacles, que de
siguma maneira estaria abrindo-se pouco ou muito pelas prefe-
réncias, também & visivel. Em geral, os psises médios e peque-
nos em relagso aos grandes deram um ambito mais restrito do
gque os grandes gquanto sos médios e oOf pequencs.

Estes quadros serfio distribuidos hoje. Ha um aspecto em
que talvez convenha enfatizar. Creio que a importéncias deste
tipo de snalise e deste tipo de Iformatos de informaclo radica
em dois aspectos: primeiro, permitiria mao usudrio destes dados
extrair suas conclusdes:; € mais importente a informacBo que
pode estar fornecendo & Secretaria, ou seja, cada pais ou os
técnicos de cada pais podem extrair destes dados suas proprias
concluades, a partir de um conhecimento mais detalhado da
rréprin realidade de 8suas negociactes. Iez=o0 faz sentido na
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medida em que a Secretaria estd concentrando uma massa de
informage.s  gue em algune aspectos é praticamente exclusiva.

0 segundo ponto em gque convém enfatizar & = flexibilida-
de. OQu seja, o© gqgue 08 senhores estfo vendo, que os senhores
receberso, s#oc gquase amostras do que pode fazer-se. Todos os
dados que est#o incluidos s&o combinsveie. Podem sey feitae as
combinagBes que correspondem aos objetivos da analise.

Tambem pode acrescentar-se os diferentes niveis de acrés—
cimo, que os senhores estfic vendo. Ou seja, capituleos, bens a
nivel de acréscimo elevado, relativamente homogéneos, posicée
Jja com um nivel de acréscimo menor, mais eapecifico, mas ainda
cobrindo uma gams relativamente ampla de bens e itens tarifa-
rios, até onde nos permitem oz problemas de nomenclatura.
Penso que isto lhes daria wum panorama de como estd a infor-
magdo de base. gue pode estar fornecendo-lhes & Secretaria
nesta mateéeria, sem prejuizo de aprofundar no que considerem
conveniente.,

SECRETARIO-GERAL,. Como esta visto, este estudo €. na

realidade uma obra aberta, que merecera muitos aperfeicoamen~
tos e a Secretaria gostaria de receber sugestSies das Represen—
tacbes, porque acredito que deve transformsr-se em um sistema
gue ajude ¢os processos de articulacgo.

Creio Que nosso proéximo passo, nos estudos que faz a
Secretaria scobre articulaclic e convergéncia, seri estudar
determinadas articulacbes. Por exemplo, temos que fazer
estudos especificos sobre as articulacbes aque estfo eendo
propostas, as negociacgdes entre o MERCOSUL e o Grupo Andino,
MERCOSUL-Chile, MERCOSUL-México, tentando analisar essas
articulacfes que estdo em andamento.

Ao mesmo tempo Queremos anunciar que este mesmo documento
& objeto e serd objeto de um aperfeicoamento na propria
Secretaria. Mas, como tinhamos prometido h&a muito tempo, a
apresentagfo deste documento e como queremos receber reacfes
construtivas -como sempre recebemos das Representacdes- encon-
trames adequado distribui-lo, como documento preliminar e
aperfeigoado, -porgue, repito- nBo é uma obra concluida nem
pode ser um livro; na realidade, é um sistema o que estamos
manejando. Um sistema que, inclusive, exigiv um esforco que os
senhores n#Ac podem imsginar vendo este apresentac8o. Um
esforco extraordinarico de nosso pessoal do setor de comércio,
de negociaclo, do setor de informatica. Tivemos que fazer um
trabalho intensissimo e de aperfeigoamento, de correcio, de
incorporactio de algune acordos que nfo estavem incorporados A
bage de dados e realmente foi uma experiéncia muito util para
& Secretaris em termoe de capacidade de trabalho. Continuamos
fornecendo informaclo ao Comité sobre este tipo de enfoque e
sobre este documento qQue, sem duvida, sera objeto de revisdes

poeteriores.

Agradego a paciéncia dog Senhoree Embaixadores e demsie
Representantes, sobretudo pelc esforco ocular que fizeram,



porgue infelizmente nogsos equipamentos ndg estlo & altura das
necesaidades, mas creio gque cumpriv com a finalidade de
mostrar a versatilidade e a eventual utilidade que pode ter
parsa todos os paises-membros. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Agradeco &0 Senhor Secretario-Geral esta
exXposiglio, que nos mostrou a mecanica da possibilidade de ver
como est8o entrelacadas nossas concessdes, com o objetivo de
aperfeic¢od~las em fTunclc de uma convergéncia e articulaclo.

Representaclio da ARGENTINA (Jesis Sabra). Obrigadoc,
Senhor Presidente; por seu intermédioc queria agradecer &
Secretaria este esforco, em um estudo que evidentemente
servira para gue nosso2 técnicos comecem a tirar conclusdes,
como fez o proprio consultor Carlos Onas. Entendemos que este €
o inicio de estudos que permitirfic, com o tempo, ir aprofun-
dando a andlise da convergéncia. N&c € um dado fotografico gque
fica refletido nesta instancia e nada mais. Entendemcos que
este & wum grande estudo, poraue evidentemente deve ter uma
base e um comeco.

Queremos fazer algumas reflex8eg, Az reflexfes s8c como
me serve egte documento pars negociar acordos de zona livre de
comercio. 5e se tratasse de aperfeigosr os acordos de comple-
mentaclio seriam elementares estes estudos; mas se gquisessem
fazer estudos de zonas de livre comércio ha gque estudar antes
de maie nada as excegdes &g zonas de livre comércio € esses
280 o eleméntos basicos para as préoximes negociagdes.

0 sBegundo elemento basico €&, analisandc todaes as zonas de
livre comércio que estfo constituidae, ver guais s8c as listas
de excecgdes. Porque essae listas de excecBes 280 &as que
aprofunderfoc a2 zonae de livre comércio. Bnguanto aparecem o8
universos de bens, encontramo-nos CoOm o dados solicitedos &
Secretaria, que a Secretaria tem por excluslo em forma negati-
va contabilizado e sgora esteja fazendo o trabalho de contabi-
liza~1lo em forma positiva. Considero muite importante saber
Quais slo as preferéncias nes que est&d abrangidoc esse univereo
de bense, porque inclueive nesse casgo, nog universos de bens
ndo existe recirvrocidade de 100%, eenBo que é unilateral; por
um lado, de 100% e, por outro, de 50% e, portanto, n#io é uma
zona de livre comércic puras.

Também entendemos gque o processo de integraclio no qual
estamos imersocs na América Latina € um proceeso de integracdo
sberto e, portanto, o nivel de proteclo tarifaria externa tem
que ser avaliado com o tempo.Porque isto é o que nos esta
indicando em gue medida noseos préprioe paises est8o fazendo
uma abertura real para o resto dos paises e isto n3oc esta
refletindo-o. Ou seja, simplesmente estou fazendo algumas
reflexfes do préprio pedido da Secretsria, de ver como devere-—
mos ir implementando novos elementos para que estes estudos
possam eer utilizados com meior eficdcia. Muito obrigsdo.

o PRESIDENTE. Na realidade, suas palavras e elementos de
Juizo para wn melhoramento do estudo ou uma perspectiva gque
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nag, estd prevista aqui, sejs feita no esboco proposto pela
Secretaria~-Geral & inclusive pelo Consultor Carlos Ons, a guem
também agradeco.

Repregentac3o do BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimento

Valadares). Muito cbrigado, Senhor Presidente. Minhas observa-
¢Oes s80 um pouco na linha da apreeentagéio feita pelo Senhor
Representante da Argentina. Especialmente para agradecer o
estudo feito pela Becretaria-Geral. Minha Representaclio ja fez
uma leitura de s&avaliaglo preliminar e para nés o estudo é
muito bom, de modo que einceramente nos congratulamos com &
Secretaria-Geral. Entendemos, evidentemente, que & un primeiro
paBs80o, como fol explicado pelo Senhor Secretédrio-Geral em sua
apresentaclio, e que as fages assinaladss como desenvolvimentos
posteriores, além da propria atualizac3c constente deete
deocumento, o8 estudos da parte do efetivamente e a parte
nermativa-instrumental. Acreditameos que o primeiro passo que
fol dado hoje &€ um passo importante e esperamos o8 estudos que
nos prometeram seguidamente e gostaria, antes de ressaltar
gqualgquer caréncia, falha ou lacunas qQue eventualmente tenha
este estudo, de agsinalar a posltiva contribuicso para o
conhecimento male sistematizado das Representagles aqui
presentes do atusl momento do processo da integracdo no
referente ao aspectoc de preferéncias e para congratular a
Secretaria-Geral pelec bom trabalho realizado. Obrigado, Senhor

Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, : Senhor Representante do
Bragil. Tem & palavra o distintc Embaixador do Equador.

Revresepntacsc do EQUADOR (Eduardo Cabezas Molina).
Obrigedo, Senhor Presidente. Creio que também devemos aderir
&8 manifestacSes de apreco dirigidss A Secretarisa-Geral a
respeito deste trabalho. Creio gue agul cabe dizer heureca,
creio gque é um bom inicio, porque estd cumprindo um papel
muito importante <que noa prermitira identificar gqual € a
verdadeira reslidade.

Mas, referir-me-ei um pouco a este documento preliminar,
porque deversd gser examinado atentamente porque, segundo a
Secretaria-Ceral, este sera o ponte de partide para a articu-
lagty e convergéncia, toda renegociacBio do patrimdénio histéri-
co. Mas, aqui hd wuma série de apreciagdesz muito importantes,
que em algum momento haversd que analizad-las com muita atengdo.
Por exemplo, agui, na pédgina 6 hd uma referéncia expressa que
diz que o Acordo de Certagena nfBo ficou incorporado i estrutu-
ra juridica da ALADI"; enté&o havera que, Iinclusive, ir
corrigindo muitas coisas. Por outro lado, isto nog induz a
definir novos objetivos do processc de integrac8o.

NEc é um estudo estritamente téconico, senBo que tem uma
mensagem politica de que hé coisas que devemos fazer no Comité
de Representantes. Dai & importéncia, Senhor Presidente, de
que a Secretaria-Geral tenha empreendido este tipo de traba-

iho.
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Por outro lado, também apreciamos, Senhor Presidente, que
devemos ver atentamente todo o ambito de preferéncias. Ha

preferéncias que 88y pominaie e outras que eBo efetivee:
entéo., qual é a realidade de todo este proceszso que estamos
empenhadog em gerar uma zona de livre comércic na regiio.

Estas, Ybrevemente, Senhor Presidente, s8&o observacSes
para psugerir que talvez convenha. como manifestou o Senhor
Embaixador Sabra. gque gendo um instrumento técnico, devemos
reunir o8 técnicos para aque comecem & analisar com muita
atenclo este importante trabalho da Secretaria. Como vamos
fazé-1lo? Teremos que consultar-nos, porque considerc muito
importante qQue comecemos, junto com & Secretaria e o consul-
tor, a analisar a proposta due nos esta apresentando.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante do
BEquador. A Secretaria tomou nota e creio gque efetivamente este
e um guadro muito técnico aque deve sger estudado por nogsos
técnicos, primeiro passo suponhho, que todos enviaremos a
nossas respectivas Chancelarias, com o objetivo de que sejam
ror demais examinados & tenhamos depecis um eco gue possamos
expressa~-lo na proéxima reunific que se convoaue pars tratar o
documento. Depois, efetivamente, poderia pensar-se em uma
reunifo de técnicos na ALADT.

Suponho que se n8o houvesse mais elementos de Jjuizo,
comentarios, sobre o documento, poderiamos passar &0 Ultimo
ponto.

Repregentacsc do CHILE (Augueto Bermiudez Arancibia).

Chrigado, Senhor Presidente.

Desejariamoe aderir ao reconhecimente & Secretaris e ao
Consultor Carlos Ons Indart pelo esforco feito e talvez
esbogar uma primeira preocupaclio gue surge da quantidade de
antecedentes apresentados aqui. B algo que tivemos muito
latente, mas gque no Quadro 1, sobretudo, fica muito nitido,
que é a pouca vinculac#io tanto em preferéncias como em comér-
cio entre o grupo Andino e o MERCOSUL e resulta que ai s#o
nove paises. Entéo, o0 entramade se vé muito forte, muito
801ido, em algumas regides, mas em conjuntc ac tomar gque a
base de relescionamento é fraco entre nove paises. Chama-nos
poderosamente & atencfio esse fato, porque gquer dizer que
muitas vezes nos sentamos nests sala para tentar fazer acordos
multilaterais, de tipo normativo, nove peises que nflo tém o
entramado forte e s26lido como para contribuir e continuar na
maltilateralizac&8c. Sempre dissemos, nesta sala, que o ponto
fraco da ALADI é o aspecto multilateral e resulta que s%0 nove
Paises que tém ums debilidade intrinsecas ai e talvez deve ser
um dos pontos que meils nos deve preocupar. Obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante do
Chile. Isto se soma ao que os demais Representantes disseram
sobre 0 documento. Creio que deve tomar-se nota e especialmen-
te o0 Senhor Ons, qQue certamente continuars colaborando conosco
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nestes estudos e, na : . ,
’ © 8endo aseim, haveria que exortar a

Secretaria para que fizease.

Se nBo houver outra obgervacBo, passaremos a outros
assuntos, onde & Representaci3c da Argentina propbds o plano de
tarefas. Deixo a tarefa para o Senhor Embsixador Sabra.

Qutros asgeuntos.
- Programa de atividades da ALADI vars o ano de 1895.

] (Jests Sabra). Obrigado,
Senhor Presidente.

Simplesmente para manifestar que, com base no rlanc de
trabalhos, o programa de atividades do documento il11/Rev. 1,
aprovado por este Comité, surgem algumas atividades que
regquerem previamente & convocacho, por parte deste Comité, dos
grupos de peritos ou, no caso mais iminente, & primeira
reunifioc de Responsdveis pela IntegracBo, prevista pare o dis
13 de Jjunhco. Também desejariamos solicitar a Secretaria, nos
casog em que estivesse prevists a apresentaclic de documentos
para temas especificos, como a valorag@io aduaneira, transito
aduaneiro, origem, etc., com datas jd mearcadas: que, por
favor, seja tomada devida nota para eetar incluidas nas ordens
do dia deste Comité para, desse modo, ir cumprindo © programa
de atividades.

Retomando o tema da primeira reunific de Responsaveis,
¢reio que valeria a pena que a Secretaria nos desse alguma
crientag8o de qual seria a agenda paras esta reunifo, gque esta
rrevista c¢om um dia de antecipacBoc & reunifioc da Comizsz8o
Especial de Comércio, que se realizaria aqui, na ALADI, dias
i4 e 15 de junho. Segundo nossc parecer, dois temas s8o
importantes: primeiro. o vinculado com a prépria atividade da
ALADI, gue € a convergéncia e a articulacfio; um documento de
base poderia ser este mesmo, que hoje apresentou a Secretaria
e, 0 segundo, um intercémbic de opinifes de nossos responsa-—
veis para o tema da agenda da reuniBic da Comissfo Especial de
Comércio sobre o plano de aclc de Miami ou o processo de areas
de preferéncias em nivel hemisférico.

Conegidero importante que isso seja analisado J&, para
poder enviar a nossas capitais esta proposta e em uma préxima
reunifio possamos ter seu ponto de vista e aprovar essa convo-
o -Tat-To

PRECIDENTE. Obrigado, Senhor Embaixador Saebra. Ofereco a
ralavra & Secretaria para que responda & pergunta da Repre-
sentaglo argentina.

SECRETARIG-GERAL ADJUNTO (Juan Francisco Rojas). Senhor

Presidente, gquanto ao primeiro tema proposto pelo Senhor
Representante da Argentina, estamos imprimindo as propostas da
convocaclic das diferentes reunides gque estBo fixadas no
programa de atividades € igualmente apresentaremos um pequeno
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documento de trabalhe, muito curto, muito breve, no qual
determinamos em que ponto ficou a discussic dos diferentes
temas que seriam consideradosz em cada uma das reunifes, ou
seja, até onde se tinha avangado, até onde ficou e gual seria
o ponto de partida para a proxima reunisg,

Quanto & reunifc doe Responedveis pelas Politicas de
Integrac8o, evidentemente o documento gque acabamos de apresen-—
tar nests manhis constitul umae ferraments importante: € um
documento basicemente de insumo; é como ter um modelo estatico
de situacidy e, dependendo das perguntas politicas que sejam
feitaa: em funcio disec obteremos todo tipo de resposta. & por

coneeguinte, podersd elaborar—-se as propostas.

Estamos pensando em elaborar um documento, atualizasndo o
diagnéstico do documento de trabalho 370, apresentadoc em
setembro do ano passado. Evidentemente, em funghlio das varis-
ctes que houve desse diagnéstico, surgiram alguns acontecimen-—
tos, strasssram-se outros; estariamos dispostos a apresentar
alguns elementos gue deveriam conformar a atuval estratégia da
integrachio nos momentos que estamos vivendo.

E evidente que, desde setembro até esta data, como mani-
festei na reuni8c anterior, tinhsmos, talvez, pecasdo de
otimigtas & respelito de alguns acontecimentos que estdo
ccorrendo na AssociacBo, gque houvessem obtido um resultado
muito mals rapido Que o esperadoc € isso, evidentemente,
alterou ¢ gquadro gque tinhamos apresentado nsaquels oportuni-
dade; o gqguadro de proposta, de proposta implicita, que estava
na sgegundse parte desse documento.

Estamos atualizando nosso diagnéstico e apresentaremos um
documento no qual serda aesinalado um caminho de aC8p; com

vistas a0 objetivo delineado na Associacho.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, continuando com a

palavra, entendemos que & Representacfic da Argentina propds
que elaborassemos uma agenda; temos alguma idéis sobre imso e
poderiamos enviar ume proposta para as Representacles. Sem
luger & duvidae, nessa sgends J& podemos, como todos véenm,
entrever que & avalia¢Bo do processo de articulac&o e .conver-
géncis ¢ um ssBsuntoc importante que seréd objeto de estudos,
como bem manifestou o Secretario-Geral Adjunto, Juan Francisco
Rojas, em que podem ser combinados os enfogues normativos do
papel 370, atualizado com os enfoques quantitativoa das
prreferéncias deste documento e com os outros enfoques comer—
clais que est8p sendo objeto do estudo que se estda terminando
e gque serd distribuido esta semana As Representacdes e fazer
um trabalho com uma visBo sintética sobre isso. Acreditamos
também que, além da andlise da situacg8oc do processo de arti-
culaclo e convergéncia, € importante mlgums discues&o, alguma
colocactc sobre a gquest8o hemisférica porque a Secretaria
acredita, inclusive sente -na medida em que participamos de
uma reunific informal com ocutros Secretériocs- que haja um
desdobramento das instrugdes aue j& estdo naguele plano de
acBo pars & criac8o da zonas de livre comércio das Américas.
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Naguele documento ha algumas instrugoegg para & OEA, para o

BiD, para a CEPAL, ha uma convocag8o implicita de crganismos
como & ALADI e sua Secretaria, mas acreditamos que talvez haja
que debater esse assunto e colocay umas orientagles mais
detalhadas gue inclueive sajude o préprio Secretéarioc na reunidqy
com os demais Secretdrios ter uma vis#o dos limites politicos
que o8 paises da ALADI estio considerando neese projeto que
eles assinaram em Miami.’

Portanto, creic que esses seriam doie temas e depois
poderiamos, na Secretaria, analisar se h& mais outros a serem
considerados e podemos propor uma agenda para eeta reunifio de
Responséveis. Isso & o que queria complementar.

SECRETARIQ-GERAL ADJUNTQ (Isaac Maidana). Com o0 esclare-

cimento de que n#c ng meis de trég, aeeim n8o vai continuar
esta exposichlo.

Queria complementar o manifestado pelo Senhor Secretdrio~
Geral € por meu colega Rojas a respeito dos aspectos de
procedimento e datsas.

Os senhores sabem que a Resolucsic 40 do Conselho de
Ministros estabelece gque deve ser convocado trinta dias antes
da data, neste caso  ji estabelecida, gque estariamos muite
rréximos & meema €, portanto, haveria que fixar de repente
alguma reunifc para realiza-la.

A outra, vinculada com a &genda Que praticamente, como
foli dito esgui, emerge ds ultima reunific de Responsiveis que
foi levads & cabo no anoc paesado onde em uma de suas conclu-
s8es se indica quais sériam os dois temas que poderiam ser
cbjeto desta reunido e obviamente gue & mesma poderia com-
rlementar-se com outros temas, como indicou o Senhor Secre-
tario—-Geral, vinculados com a projecso hemigférica. & tudo,
Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Agradecemos & Secretaria-Geral, &0 Secre-
tario-Geral e seus dois Subsecretdrios, que usaram a palavra
prara estes esclarecimentos.

1 (Hildebrando Tadeu Naecimento
Valadares). Senhor Presidente, com referéncia a este tema ouvi
88 exposicles do Secretério-Geral e doe doie Secretirios—
Gerais Adjuntos. A Representacko do Brasil desejaria, apenss,
tentar esclarecer se a documentag#c que seria preparada e
apresentada como insumo para a futura reunific de Respons&aveis
pelas Politicas de Integrac#io eeria entdo o documento que hoje
analisamos, escutamos sua apresentacic sobre preferéncias; uma
atualizacss do documento 370, que oportunamente e Secretaria—
Geral circularia um projeto de sgenda, uma sugestdio de projete



de agenda; o Subsecretdric Rojas se referiu a um documento
sobre estratégia de integragto, E ai gue me perdi um pouco e
gostaria de saber se seria um quarto documentoc ou se seria um
sgregado a um dos documentos ja existenteg; para guando seria,
nesge caso, distribuido este texto. Obrigado, Senhor Presiden~
te.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante do Brasil.

Obviamente devo dar a palavra ao Doutor Rojas.

SECRETARIOQ-GERAL = ADJUNTO (Juan Francisco Rojas). Senhor
Freaidente, querc esclarecer que o documento 370, no final,
tinha uma proposta sobre & agfo para & conformecglico de um
espaco econdmico: na prética eram os lineamentos estratégicos
que deveriam levar—-se a cabo na regifio. Ent8o, atualizaremos o
documento 370; obviamente., a parte essencial desgse documento €

a parte final, a parte estratégica.

E importante indicar que o documento 370.1, a série essa
gue tinha os diagndsticos setoriasis Ja est8oc circulando as
atvalizacbes ¢ ampliasgdes ague fizemos sobre os disgnésticos
setoriais gue tinhamos incluido naguela documentacdc.

Hepregentac#o  do  BRASIL, (Hildebrando Tadeu Nascimento

Valadares). Muito obrigado, Senhor Subsecretéario.

PRESIDENTE. Ent8o, além  disto e sntes de dar a palavra
novamente ao Secretirio-Geral, ficamos em que estes documentos
seréo preparados devidamente antes de que se cumpram o5 trinta
dias de &antecipag8io pars a convocagfo desta reunific; temos o
documentc 370 e sua atualizagBo, e outros, além do que temos
visto esta manhi,

Tem & palavra para “"Outros assuntos” o Senhor Secretédrio-
Geral.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, para informar sobre
& reuniBo da Comiss8c Especial de Comércio da OEA & sobre &
reunido que sersa feitm preliminarmente do Grupo Informal de
Secretdrios de Integracho.

Eetamos em contatc com a chancelaria uruguais € com a
OEA; segundo temos entendido, estdo fixadss as detes 14 e 15
de Junho pare a Reunifo da Comiss8o Especial de Comércic. O
dia anterjor, 13, a reunisio doe Secretdrioe de Integrac8io, que
esta sendo convocada também aqui, em Montevidéu.

Estamog analisandc as questBes logisticas e em uma
Primeira aproximacdo quase cem por cento certo, a reunifio sera
realizada aguil, nesta sala, porque s&o trints e guatro paises,
8&0 trintae e quatro Representantes mais o8 Segundos que ee
sentariam atrés; portanto, abrangeria, segundo a OEA, umas
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cento e olitenta pessoas. Acreditamos QUe Na; pasgario de cento

& cinglenta. Estamos fazendo um esforgo para que sSeja feita
aqui, caso néo possa =er Tfeits aqul, infellzmente deveremos
fazé-1a em outra psrte de Montevidéu. O gque & Secretaria  wvai
fornecer a esta reunific e & anterior & o spolio de seu pesscal
de reunives.

A agenda da reunific da CEC ainda n8o ests definida. Ontem
falei por telefone com o Embaixador Miguel Rodriguez Mendonza
e ainda né&o sabia qual seria a agenda de reuniBo; tinha idéise
muito gerais sobre o assunto qQue naturalmente tém 8 vVer com ©
procesgso de Miami.

O mesmo pode dizer-se quanto & agenda da reunifioc de
Secretarios de Integraglo. Essa agenda certamente continuarsg
analisando o8 aspectos técnicos e apoio de trabalhos e de
conhecimentos para &as articulagBes em cada &Area e também
certamente se  AvVANCAra no &assunto da articulacio dos sistemas
de informacso da articulagdo dag bases de dados dos varios
processos de integraclo existentes na regido.

Essa era a informag8o, Senhor Presidente, que queris dar
48 Representacdes.

PRESIDENTE. Muito obrigedo, Senhor Secretdario-Geral, por
sua informagic: néo sabiamos desta reunido.

Representacsy do CHILE (Augusto Bermudez Arancibia).

Senhor Presidente, somente para consultar & Secretaria como
pode ser coincidente a reunific de Responsiveis peles Politicas
de Integrag¢so com & ReuniBic Informal de Secretdrioe de Inte-
gracéo; parece algo absolutamente incompativel.

SECRETARIO-GERAL. A reuni?%oc dos Secretarios é dism 13, & &

outra € 14 e 15.

RepresentacBo do CHILE (Augusto Bermidez Arancibisad. Nao,

estou falando ds reuniBo de Responsaveis pelas Politicas de
Integragio.

PRESIDENTE. Entendo que se realizaria antes, nfo &7

SECRETARIO~GERAL. Sim, podemos resolver isso antecipando
a reunifo de Secretarios.

PRESIDENTE. 12, 13, 14, 15. Creio que hsaveria gque convo-
car uma reuni&o do Comité na préxima semana para fazer =
convocaclo oficiml doe Responesveie pela Integracfc; que
aconselha & Secretarisa?. Entdo, embora nfio seja o Preeidente,
poderiamos ir pensando apenas venha ¢ Presidente titular para
que convoque ums reuni8io do Comité com o objetivo de que sejs
feita & convocacto oficial da reunifio de Reeponedveis pela

Integracto antes de 14 e 15.

Representacto da BOLIVIA (Antonio Céspedes). Acreditei

Que a situaclo ji tinha sido esclarecida com & presencs ainda
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em sala do Embaixador Sabra, no sentide de que viria primeiro
uma proposta da Secretarias a respeito da agenda da reunifc e
depoie & data a convocar & mesma com relacfio aos acontecimen-
tos subseqiientes previstos para ela. Entip, também foi acorda-
do Que essa reunific de Chefes de Representaglic ocu reunido
reservada, como se deseje chamar, seris nos primeiros dias da
proxima semana. Creio que isso ja €& uma situacicp resolvida,
néo &7

PRESIDENTE. Entendo que & agenda serd spregentada junte-
mente nesta proxima reunifp que propde a Presidéncia interina .
e que seja acelta pelo Presidente titular para gque seja feita
uma reunifio e gsejesm vistos estes aspectos que devem ser
oficializados comoc uma convocaclo oportuna, guardando os 30
diass qQue devem, em principio, ser levasdos em conta.

N&c obstante, ndo vejo, aparentemente, que haja uma grave
complicacBo, gse & que depole podemos conversar com & Secreta-
ria em wum “"petit” Comité ver aqual seria essa agenda a ser
apresentadsa.

Se estamos todos de acordo, geria assim; ndc vale a pena
discutir sobre algo gue n&oc temos sindas nas pastes € faremos
a8 consultas correspondentes & Secretaria-Geral para ver que
luzes nos da & respeito desta situaclo.

Representacio do URUGUAI (Adolfo Castells Mendivil).

2enhor Presidente, pego desculpas sBe n¥#o conheco ainda os:
meandros dos tréamites sladisnos. Por isso farel uma proposta:
por gque nés, gue estamos reunidos sgui hode, nfio fazemos
formalmente a convocagho dos Representantes de IntegracBo? Por
que temos que fazer outra reunilo do Comité em outre oportuni-
dade quando ja estemos todoe reunidos aqul e podemos resolver
egge assunto hoje?

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante do Uruguai.

Ni&o sei e estamos todoe em condigfes de aprovar uma data
"a priori” se ndo temos consultade nossas chancelarias.
Finalmente, ¢é um assunto que ndo é proposto para o Governo
uruguaic e provavelmente tampouco para o governco argentino,
néioc &7 Mas, os que estamos um pouco mais longes, deveriamos
coordenar um pouco as datas; & viagem desde a Venezuela ou
desde ¢ Peru até agui é um pouco longa.

Mag, deixo em consideragsic dos demais membros deste
Comité B sugestéo do distinto Embaixador do Urugual.

SECRETARIO-GERAIL,. Uma sugestfio. Senhor Presidente, a data
Jé& estd no programa de trebalho, seria convenlente perguntar,
em principio, &s chencelarias se estfo de acordo com essa dats
€ depois se veris & agenda; poderia ser uma forma de ver o
assunto.
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PRESIDENTE. A situasa; uo yecume da seguinte forma: esté

previeta a data; deveriamos decidir convoca-la. Creic gue se
estamos todos de acordo determinariamos como primeirc ponto da
préxima reuniBio, gue deve ser na proxima semans, porque agors
crelo qQue seria estender um pouco os trémites devido a que no
estava na agenda e nic gei o que pensa a Argentina.

(Augusto Bermidez Arancibia).
Senhor Presidente, nosso problema é que nadc temos a agenda da
reunilio, mas esteriamos en condicBes de pronunciar-nos de
imediato sobre a data. Uma vez definida =& agenda, tem sentido
fazer a consulta &s capitais sobre qual seria & data mais
oportuna. Mas, sem a sgenda é praticamente impossivel pronun-
ciar-se.

Representacsiy _da ARGENTINA (Guetavo Adolfo Moreno).
Senhor Presidente, apoio a Representagio do Chile. Creio gue o
inconveniente que existe agui é que quando aprovamos egte
plano de trabalho, que foi enviado as capitaie, este mesmo
programa e€sta sendo avaliado em nossas capitais, e se junta
agora com que temes uma data, menocs de trinta diss, que é para

& Reunisc de Regponessveie pela Integracéo.

De qualquer forma, tratando de cumprir com o8 30 dias go
mandato, como disse o Secretidrio—-Geral Adjunto, Doutor Maida-
na, haveria que fazer uma reuni%o de Comité& na proxima semana,
com uma agenda para fazer a convocacéo, levando em conta que
8e este documento ainde n#o foi aprovado em nossas - capitais
pelo menos j& tém conhecimento dele e, rortanto, da data de 13
de junho, que esté na pagina 7 do préprioc documento.

Como Representaclic da Argentina sugeriria uma reunifio do
Comité para & proéxims semana, ¢ antes possivel, com um projeto
de agenda para ser discutido nessa reunific € ai me=mo fazer =
convocacis com A agenda propria da reuniio.

Kepresentaclo do EQUADOR (Eduardo Cabezas Molina).
Brevemente, 3Senhor Presidente, porque o Comité acordoun, nos
termos aos quais se referiu o Embaixador do Chile, gue tem que
existir para a convocac8o uma agenda e em cada ponto da agenda
um documento de apoio; ou seja, deve existir a documentacio
reapectiva, a qual preparard a Secretaria e quando se contar
com esses elementos o Comité de Representantes podersd estar em
condicBes de determinar a data. Agora, como se pode compatibi-
lizar a data que estd indicada no programa de atividades com
uma data que for efetiva, porque obviamente isso requerers
consultas aos responsaveis, que estio muitas vezee em outras

instituicdes em nossos paises?

Lamentavelmente n&o é uma reunidoc que nés os Representan-
tes Permanentes, manejamos aqul, sensic que a idéim & que
venham og responséveis de nossas capitais. Creio que isso
ficou esclarecide e a pergunta que teris que fazer & Secreta-
ria & -pensc que de certa forma J& o explicou- se ji conta com
08 respectivos documentos € se esta preparada para realizar

um& reunisy deste tipo.
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PRESIDENTE. O fmbaixador Castells, de alguma maneira
ocbteve resposta, gue era também preccupagféy deste Presidéncia.

Representacso do URUGUAI (Adolfo Castells Mendivil). Sim,

Senhor Presidente, agradeco a resposta. Mas, desejaria acres-—
centar outra coisa agora. A intencg8io de minha intervengio foi
tratar de abreviar os trémites na medida do possivel e com-
preendo perfeitamente ae objeglBes manifestadss. Em primeiro
lugar vejo que ndoc chegamoe & data de 30 dias antes da convo-
caClo; em segundo lugar, vejo que esiamos perdendo uma semana,
porque se dentro de uma s8emana nos sSentaremos para ver a
agenda poderiamos pelo menos mandar distribuir & sgenda e o8
documentos anexos para que a prixima reunilc seja mais efetiva
e Ja poder dizer algo; senic, receberemos simplesmente na
préxima reunilip os documentog e diremos “sgors vamos consul-
tar"”, e comecamos tudo de nove.

PRESIDENTE. Eu tenho a mesma idélia. Creioc que tampouco
devemog limitar-nos drasticamente aos 30 dias; suponho gue
existe uma flexibilidade iégica dada &as circunsténcias.
Segundo, estou plenamente de acordo com o Senhor Embaixador em
gue a Secretaria deveria sapressar-se em apresentar-nos a
agenda esta tarde ou amanh& g convocar para segunda-feirs -ja
que terca-feira n#o é possivel- ou quarta-feira. Entéo,
gomente temos uma diferenca de trés dias. Se jd temos a agenda
hoje ou amanh@ poderiamos consulté-la por fax ou telex nosesas
chancelarias, principalmente, em fun¢lec da proéxima reunifo que
seris a de 13 de junho. ' ' ' : ’

Devolve a palavra ao Embaixador Castells para ver o gue
opina sobre estae sugestico.

Representaclo do  URUGUAI (Adolfo Castells Mendivil).
Senhor Presidente, estou totalmente de acordo com sua propos—
ta, mas teriamos que pedir & Secretaris que 0 maie tardar
amanh® nos fizesse chegar toda a documentaglio e, se fosse
hoje, melhor.

RepresentacB8c do BREASIL (Hildebrando Tadew Nascimento
Valadares). Senhor Presidente, creioc que com o é&nimo de
agilizar ao maximo, obedecendo as regras que nés mesmoe nos
impusemos, poderiamos pedir & Secretaria—-Geral que hoje mesmo
a4 tarde, por fax, nos enviasse o projeto do que seris a
convocatoria e a sugestlio do projeto de agenda. Creio que
estes seriam os elementosz minimos para que pudéssemos ainda
hoje consultar nossas chancelarias para que og funcionarios
encarregados das politicas de integracdo -sejam eles de nossas
chancelarias, sejam eles funciondrlos de outros 6rglos- pudes-
sem manifestar sua reaglo para que nds, na proxima semana,
pudéssemosg realizar uma reunifo para realmente esclarecer este
assunto e tomar as decisles oportunas e necessdrias.

N&o posso manifestar-me sobre as chancelsariss dos demals
paises, mas em relagBio a minha posso dizer gue se envioc hoje
um fax com estas indicagdes, muito dificilmente terei =a
resposta segunda-feira. N8oc é impossivel, mas é muito improvéa-~
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vel. Explico, esse documento chagaria amanha pela manh& as

mios de funcionirio encarregado da integracfic -2 amanhig é
sexta-feira- e ele pediria Pelio menos quarenta e oito horas
uteis pars analisé-lio e ver em sua agenda se hd alguma obeer-
vag8o sobre a data €, principalmente, alguma obgervacic sobre
o documento. Ent#o, creio que roderiamos efetivamente reunir-
nos na proxima semana, mas penso que 88 quiséssemos agilizar
demasiado e convocar uma reunifio do Comité para gegunds-feira,
rara discutir esae assunto, existiria oitenta Por cento de
chances de que a maioris de nés néo tenha recebido instrucfes

que nos permitam esclarecer o assunto.

Sugiro que, se poeeivel, recebamos og documentos de base
hoje ou amanh®, mas como & Secretaria—Geral disse dque reescre-
veria & parte fundamental de um dos documentos, que era a
parte estratégica final, creio que isto serd dificil. Além
disso, esses documentos, geralmente, sio grandes e para envis-
los por fax é complicadissimo, de forma que eu penearia que
nos limitariamos a0 absolutamente essencial, ou seja, o
projeto de convocatéria e a sugestdo do projeto de agenda. Com
ess8es dois elementos creio qQue rodemos tentar, na rréxima
semana, tomar uma decis8c scbre o agsunto, recebendo os
devidos esclarecimentos de nossas regpectivas chancelarias.
Muito obrigado.

{Guetavo Adolfo Moreno).
Senhor Presidente, gquando foi estudado este documento se
decidiu incluir datas indicativas. Como o senhor disse, Senhor
Presidente, n%oc & uma data fixa; € uma indicacBo de quando
roderismos realizar ests reunido. Primeiro tema. Creio que
antes de aventurar-nos a fazer uma agenda e j& envid-la as
capitais, logicamente é interessante que a Secretaria trabalhe
sobre uma agenda e ndo nos pareceria mal tratar esss agenda na
proxima  reuni%o do Comité bara ver se estemos de &acordo os
Representantes em acrescentar ou eliminar pontos da mesma
antes de envid-la aos paises para que estudem esta agenda
Juntamente com a convocacso.

Obrigado, Senhor Presidente.

PRECIDENTE. N&€o obstante, penso que quanto ac que o
senhor propde existiria o inconveniente do tempo, porque =&e
vamos somente agora estudar a agenda para modifici-la na
proxima semana, em todo caso nos resta muito pouco tempo para
8 primeira fixaclo, que seria 13 de Junho, dos Responséveis
rela Integracko.

Creio que se pode ver & agenda e aoc mesmo tempo ediantar
& nossas chancelarias a possibilidade de que estes represen-
tantes Respongaveis pela Integrac&o possam vir nessa data em
fun¢¥o desta reunidio do CEC. Estou pensando em voz alte; n8o
sel se alguém quer me ajudar. Talvez possamos fazer duas
coisas: fixar primeirc esta primeira reunific de Responsdveis
pela Integracso para até 13, e talvez dia 12, se hd alguma
preparatéria psra a mesma, e paralelamente estudar & agenda do
restante das reunifes. E certamente para isso deveriamos que
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ter a agenda ou a proposta de agenda gue faria a Secretaria-—
Geral, de acordo com o ja indicado no documento Que discutimos
aqui de alguma maneira e que nos levou tanto tempo. E entéo
tomar ume decisdo gobre o dia 13, € com mais tempo propor o©
resto de agende a nossas respectivae chancelarias. NEo sel ge
alguém quer acrescentar algo a esge respeito ou comentar o que
estou propondo.

Ficamos. entBo, em que & Secretaria-Gersl noe darsa um
rrojeto de agenda o mais breve possivel, entendo gue antes da
préxima semana, guarta—-feira, de acordo com o que disse o
Representante brasileiro, o Senhor Veladares, que ndoc podia
ser - antes de quarenta € oito horas uma consulta prévia, e
creio gue na proxima quarta-feira ainda estamos dentro de meis
ou menos trinta dias para uma convocaclo. Levo tembém em
consideracBo o que propde o Embaixador do Egquador no sentido
de que n#&c hé convocaclo se n&o ha documentos, mas, do mesmo
modo, com essa flexibllidade, pode enviar-se imediatamente
depols os documentoe, principalmente =e s&o curtos. De qual-
quer forma, j& podemos envid-lo para o estudo € creio que em
nossas chancelariss nossoe Representantes Responedveis pela
Integracto terBo “"muito ré8o para cortar’” para analisgar este
projeto, este comego de estudo bésico, para ver como se apre—
sentam ae preferéncias.

8 (Hildebrando Tadeu Nasgcimento
Valadares). Senhor Presidente, n#o quero prolongar este
intercémbio de opiniBes, mee apenas queria deixar bem claroc
para os demais colegas que, & nosso modo de ver, pars fazer
esta consulta quanto ao dia -se & reunifc dos responsivels
deve ser dia 13 ou 12, enfim o dia que for conveniente rara
todos ndés- para & Representaclic do Braegil seris necesgeario
também poder submeter a Brasilia a agenda sugerida pera a
reunifilo. Porque se vou enviar o Brasil apenas uma data, &
muito pouco. Ent#Ee, os trés elementos aos quais nde nos
referimos agui foram: uma data, uma sugeegtBo de agenda e
documentos de base; os documentos de base creio que poderiamos
envid-los depcis, t8o logo a Secretaris os tenha atualizados,
Mas, ¢reio que para consultasr nossas chancelarias, pelo menos
no caso da minha, necessitaria, ademais da data proposta, dia
13, um esbogo do que poderia ser uma agenda da reunisgy.
Obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante do Brasil.

Efetivamente, entendi isto que eu supunha Jj& compreendi-
do: que a convocagSc tem que ser com  uma agenda. Assim que
efetivamente nBic é apenae a data & qual noe dedicaremos, senfio
& proposta de agenda que face & Secretaria-Geral.

SECRETARIA-GERAL. Somente para sublinhar uns rontos: os

documentos para uma reunilo como es88a Que tratara o tema de
articuiacsic e convergéncia J4 estdo praticamente prontoe,
rorque seria a série 370, com suas atualizagbes setorieis, que
foram distribuidas, e faltaria apenas uma parte da 370, a que
se referiu o Dr. Rojas, que sé&o as modificacSes de uma propos-—



ta de qual seria o modelo de articulagag que se
~visualizar com o processc em andamento.

roderia

Penso gue j& contamos, basicamente, com oz documentos,
que B&0 o 370, o estudo de comércic, que eers distribuido
esta semsna, € esse estudo Que apresentamos hoje, & mais
algumas poucas péginas de um documentc de modificacloc do
capitulo que falava das linhas de articulaglo que se poderia
vislumbrar. Se queremos podemos chamar de visdes estratégicas,
ou algo parecido, do documento 370. De tal modo, Senhor
Presidente, que eu conesidero que com og documentos que foram
distribuidos &2 Representactes ja hd material para tratsr o
tema da articulacloc e convergéncia.

Agors, pera um tema, se € que aceitam incluir o relacio-
nado com & projeclo hemisférica, ai temos como um primeiro
documento, bésico, o mesmo gque mandamos para o Grupe do Rio ou
outro que poderiamos discutir oportunamente. Porgue creio que
ai o mais lmportante seria que oz Responsiveis pela Integracio
nos dessem umas diretrizes, umas orientacBes para ajudar-nos a
trabalhar firmente nessa linha.

PRESIDENTE. Obrigade, Senhor Secretdrio-Geral.

Na realidade temos um esclarecimentoc do que poderiamos
eventualmente considerar comoc documentos de base para a

reunifio do dia 13 e o pouco que teriamos parae & reunifc doe
dias 14' e 15, mas, obviamente, tampouce temos um mandato
especial para preparar informagfic a respeito.

Talvez wvalha a pena pedir & Secretaria gue se ponha de
acordo com a Secretaria da OEA para wver que documentos trazem
eles e que poderia com antecipacdo analisar-se asgui em funcéo
de dar um ponto de vista "aladianoc”.

Se os senhores estiverem de acordo em termos gerais com
0o que diase, pois deixemos esta responsabilidade & Secretaria-—

Geral.

Representac8o da ARGENTINA (Gustavo Adolfo Moreno).

Senhor Presidente, sobre as datas da semana Que vem, cCaso s8e
rreolongue esta reunifo eobre este tema no Comité, na préxima
quarta-feira, recordo gque Ppara essa opeortunidade estava
convocada a Comigsd8o de Orcamento: entfio, seris bom passa—1la
para a tarde para que pela manhd fosse & reuniBio do Comité. E

a6 ieso.

Obrigado, Senhor Presidente.
PRESIDENTE. Muito Obrigado.

N8o havendo outros comentdarios., encerra—-se & gesslo.



